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2 THESSALONIANS
Warefa'aia
Fei warewarea wagii fei hadiwe'iaa Christ na

fapoapoainaa watauda laloo fei losuu i Thessa-
lonica. Si'ei Paul na ne'inaa fei faguapaloaa
ne'iana a'a ro'ou uaa rona nara ba na nodimai fei
arewaa noramiaamei Fasu.
Ina fawanewaneaa ro'ou a'a fei naranara

fei ma warefanaa ro'ou ba neido'o nomai ei
hafelo'a manumanu wagii fei famamoaa mei
Pa'aa Hafelo'a, mei ba i fadugeaa Christ.
Ina warefawe'i ba wagii ei hafelo'a ma fi'ia,

ei igoa nei ufawe'i wagii fei narafawe'iaa ro'ou.
Ronei ofasisia'ualao bigi'aa ei rawani'a bigi'a.

1Paul, Silas* ma Timothy,

Hai'ouna ne'inaa a'a fei losuu yei Thessalonica,
fei losuua'ameiHaidaa,meiAmaao'oumawemei
Fasu Jesus Christ.

2 Fei rawani'a ma gutafarawania i ude a'a
hamu'ou, noramiana a'a mei Haidaa, mei Ama
mawemei Fasu Jesus Christ.

Warea ‘ta’ maLafulafua
3 Ranimai hai'ouneipa'aa ware ‘ta’ a'a mei

Haidaa uaa hamu'ou ena lofuma na rawani ale'ei
uaa fei we'iaa naranaraa hamu'ou, fimina gipe
apoi'ualao ma fei fihaguiaa hememea hamu'ou
ana fi gipelao.

* 1:1: 1:1 Warea Greek Silvanus, ana fei hara Silas
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4 Si'ei, i dupuaa ei losuu mei Haidaa, hai'ouna
mamagugu u'ugaa fei apitaia ma we'iaa nara-
naraa hamu'ou wagii minaa ei haperararaia ma
manimania, ei hamo'ei tonia e'eni.

5 Minaa e'ei na fama'aia ba fei dududuaa mei
Haidaa na wanewane ma si'ei uni'unina ba na
rawani ba hamopowe guta a'a fei haparaiaa mei
Haidaa, fei hamo'ei to fi'ia wagina.

6 Mei Haidaa, hia na wanewane: Iwe fa-
gianainaa ei rona fafeloaa hamu'ou

7 ma fani hawenia a'a hamu'ou ena na pa'i
awataamaa'ahai'ou anaa. Ipowenomai ei enana
fa'arewamai pafeamei Fasu Jesus fininaa fei nale-
naleaa hafi fipuinaa ei alo'alona, ei rona faufau.

8 Iwe fanima'aiaa ei lomi rona apa'aa mei
Haidaa ma guaineneraa fei rawani'a wareaa mei
Fasuu o'ou Jesus.

9 Ropowe tonaa fei lagi lomi i pedutoo ma lomi
ro'awe u inamoaamei Fasuma fei haparaiana, fei
na faufau.

10 Ma i ale'ei wagii fei arewaa na nomai ba
i to hawerana i a'a ei rama'a gufuna, ei rona
apunai ma ba i famalefaiaa ei narafawe'ia. Ma
hamu'ou a'a ro'ou uaa hamona narafawe'i a'a
tamanu hai'ouna u'ufanaa hamu'ou.

11 Hefei na ude naranaraa hai'ou ei
hai'ouna'aida lafulafunaa hamu'ou ba mei
Haidaniaa o'ou nei nara ba fei rafeiana hamu'ou
na pa'i hanuna ma ba wagii fei faufauna, i
fagipeaa minaa ei rawani'a bigi'aa hamu'ou
ma minaa ei rawani'a maumau hamu'ou, ei na
fa'asi'anaa ei narafawe'iaa hamu'ou.

12 Hai'ou'ei lafulafu ale'ei ba fei haraa mei Fa-
suu o'ou Jesus nei to hawerana i a'a hamu'ou ma
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hamu'ou i a'ana ale'ei fei rawani'aa mei Haida-
niaa o'oumawemei Fasu Jesus Christ.†

2
Mei Barafea

1Wagii fei noramiaamei Fasuuo'ou Jesus Christ
ma fei ba o'aa figupui a'ana, hai'ouna i'iginaa
hamu'ou, ena lofu, ba

2 hamonei'aa naranara watauda o ma'au a'a
hefi'a diware'auga, u'uga, o ne'iaa rama'a nabaa
rona warefasifi ba hai'ouna ne'inia ba fei arewaa
mei Fasu na nodigimai.

3Apuna guaitonaa sifisifii nemea a'a hefi'a tala,
uaa fena arewaa fena, lomi ba i nomai hawina
na asi'aa fei au barafea ma mei barafea* nawe
arewa, mei fi aununaa a'a fei fagianana.

4 I fadugema poronaa hia pafea pafoominaa ei
manumanu wagii mei Haidaa o tamanudiai rona
losuiniamaba i guta i laloo fei humuumeiHaidaa
maware ba hia mei Haidaa.

5 Haa, lomi hamona nonominia ba ei afido'o
guta i a'a hamu'ou na warefanaa hamu'ou eni
manumanu eni?

6Ma eni hamonawe aida ba tamanu fei nado'o
utofa'ainia uaa ba i we fa'arewaia a'a fena pa'aa
au.

7Uaa fei faufau feimau barafea, fei i ude opa'ai,
ifi bigi eni, ma'uaa mei ifi utofa'ainia ido'o pa-
narofia nopa'aloo fei ba ina putotoginia.

8Ma nenee fei, ipowe arewa mei barafea, mei
iwe hugusiminiamei Fasu Jesuswagii fei fawena-
ianama fapedugia a'a fei haweraa fei noramiana.
† 1:12: 1:12 O,meiHaidaa,meiFasu JesusChrist * 2:3: 2:3 Hefi'a
ne'ia bamei famamoaa ei hafelo'a
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9 Fei noramiaa mei barafea iwe nofininamii fei
bigi'aa Satanmawataudamausifisifi foigia, hilala
ma fananawalaa puda

10fininaa watauda ei mau hafelo'a, ei na sifi'aa
ei roi fagiana eni. Rona to fagianaa uaa lomi rona
haguaa fei fa'uaia ba ro'aa tela.

11A'a fei,meiHaidaa i fapoapoainaa tabaa ro'ou
ba ro'aa neneraa fei sifisifi

12ma ba minaa ei lomi rona neneraa fei fa'uaia
ma'uaa rona ni'eni'e ua a'a fei hafelo'a, ropowe
fagiana.

Ufawe'i
13 Ma'uaa ranimai hai'ouna ware ‘ta’ a'a mei

Haidaa uaa hamu'ou, ena lofu, hamu'ou ena
haguu mei Fasu, uaa do'ofama'a mei Haidaa na
rafeinaa
hamu'ou† ba hamonei tela a'a fei fafafa'araiaa
bigi'aa fei Spiriti ma wagii fei narafawe'ia a'a fei
fa'uaia.
14 Ina rafeinaa hamu'ou wagii feni ba a'a fei
rawani'awareaa hai'ou, hamo'aa pa'i fei haweraa
mei Fasuu o'ou Jesus Christ.
15 Si'ei, ena lofu, ofafaufau ma panarofaa ei fer-
oia,‡ ei hai'ouna wareia ma ne'inia a'a hamu'ou.

16 Ana mei Fasuu o'ou Jesus Christ mawe mei
Haidaa, mei Amaa o'ou, mei na haguaa o'ou ma
fanaa o'ou fei fa'unuwenuwea lomi i pedutoo fin-
inaa fei o'onaia unuwagii fei rawani'ana,

17 ba lagu'aa fa'unuwenuweaa naranaraa
hamu'ou ma fawe'iaa hamu'ou wagii minaa ei
rawani'a bigi'a mawarea.
† 2:13: 2:13 Hefi'a ne'ia ba uaameiHaidaa na rafeinaa hamu'ou ba
ale'ei ei rawarawa fuana ‡ 2:15: 2:15 O, ei mau feroia
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3
Ronei Lafulafu

1Hee, si'ei, ena lofu, hamonei lafulafunaahai'ou
ba fei u'ugaa mei Fasu nei tale batafa ma ba ei
rama'a nei ma'auia ana ale'ei a'a hamu'ou.

2 Ma hamonei lafulafu ba mei Fasu nei
tata'ainaa hai'ou wagii ei manitoai mawe ei
hafelo'a rama'a, uaa a'a ba minaa ei rama'a rona
pa'i fei narafawe'ia.

3Ma'uaa,mei Fasunaoafaguguma iwe fawe'iaa
hamu'oumawagi'inaa hamu'ou a'a mei hafelo'a.

4 Hai'ounapa'aa o'ugaa mei Fasu ba hamo'ei
neneraa ei wareaa hai'ouma biginenegi'uaialao.

5 Ma laloo iaa hamu'ou, mei Fasu i unifanaa
hamu'ou fei haguaa mei Haidaa ma fei apitaiaa
Christ.

FeiWare'aweia wagii fei Tamafoia
6 Wagii fei haraa mei Fasu Jesus Christ hai'ou

warefawe'i a'a hamu'ou ena lofu, ba hamonei
faraua a'a ei rona tamafoi, ei lomi rona neneraa
ei feroia* hamona tonia a'a hai'ou.

7 Uaa hamu'ou ana na aida ba batanai ha-
monei neneraa fei maumau hai'ou. Ei hai'ou a'a
hamu'ou, lomi hai'ouna panimadumui

8ma ana lomi hai'ouna hanaiaa hanaa hemea-
diai nabaa lomi hai'ouna pono'ia. Agia, poi
ma arewaa, hai'ouna bigi maguhagu ba lomi
hai'ou'aa fani rarabaa a'a hemea hamu'ou.

9 Fa'ua ba hai'ouna pa'i fei forafora ba hai'ou
ware ba hamoneipa'aa hadumaa hai'ou, ma'uaa
hai'ouna bigi'aa fei ba hai'ou ale'ei fama'ama'a ba
hamonei neneraa hai'ou.
* 3:6: 3:6 O, ei mau feroia
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10Uaa ei ana hai'ou i a'a hamu'ou hai'ounaware
ale'ei a'a hamu'ou ba: “Nabaa nemea rama'a lomi
i bigi, ana lomi i hanana.”

11 Hai'ouna guainia ba hefi'a hamu'ou na
tamafoi. Lomi rona panitawei, ma'uaa rona
fawadu'ai ua a'a ei pidawaiaa hefi'a.

12 A'a ei rama'a ale'ei, hai'ou'aa warefawe'i a'a
fei faufau mei Fasu Jesus Christ ba ronei guta-
farawani ma bigitoo hanaa ro'ou.

13 Ma a'a hamu'ou, ena lofu, hamonei wewea
bigi'aa ei na wanewane.

14 Nabaa nemea lomi na guainaa ei feroiaa
hai'ou laloo feni ne'ia feni, pupudainia. Faraua
a'ana ba i famamafaiaa anaia.

15 Apuna nara ba hia hemea bidibidii unu,
ma'uaa aweinia ale'ei hemea lofu.

Ei Famafufuoia
16Na rawani ba mei Fasu, mei i fanaa fei guta-

farawania, i fani gutafarawania ranimai a'a mi-
naa ei tala. Mei Fasu nei gutafipui a'a minaa
hamu'ou.

17Yau Paul, na ne'inaa feni famafufuoia a'a feni
paniubaale'ei pa'aa lalaua'aminaaeine'iau. Sifei
fei maumau ne'iau.

18 Fei rawani'aa mei Fasuu o'ou Jesus Christ i
ude i a'a minaa hamu'ou.
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